Cirkula¢ni ¢erpadlo / Vysoce efektivni
cerpadlo na pitnou vodu

Calio-Therm NC

Navod k obsluze/montazi

S B e
L ——
g

e

ksB D.



Impressum

Navod k obsluze/montéazi Calio-Therm NC
Originalni navod k obsluze

Vsechna prava vyhrazena. Obsah navodu se bez pisemného svoleni vyrobce nesmi dale $ifit,
rozmnozovat, upravovat ani poskytovat tretim osobam.

Obecné plati: technické zmény vyhrazeny.

© KSB SE & Co. KGaA, Frankenthal 28. 4. 2020



KSB b‘ Obsah

Obsah

1Y Lo Y 11T Yo ] T 5

1 YT =T 0] o= o o = 6
L 4= 1o Lo g (o) 01T Il SRS PR PRSI 6

LI @ Lo V2= T U o 1 - SRR 6

1.3 SOUVISEJICH AOKUMENTACE ...eiitiieetie ettt e e et e st e e s bt e e s seeesane e e sabeeesnnseeennneeesnneeeenn 6

IR YV 4 o Yo 1 S 6

1.5 Oznaceni VYstraZnych iNFOIMAC.......iiiiiiie e e st e et e e s eease e sneeenneesneeenseennneenns 7

2 5= 01T o o L 8
B B V£ Y=Y o] o XYoo = PR PR TSP PRRP 8

2.2 POUZIVANT V SOUIAAU S UMCENTM .. .eiiiiiitieeieeee ettt b e e b e e b e e ae e sab e e sareeneesaneeneennnas 8

2.2.1 Zabranéni predvidatelnému Nespravnému POUZITI ....ccccceiriiieiiieee e 8

2.3 Kvalifikace a SKoleNi PEISONAIU .......oiiiieeeeee ettt e et eeae et e eae e seeneeeneemeeeneeneeens 9

2.4 Nasledky a nebezpedi pfi NedOdrZENT NAVOAUL........c.cuiiiiiiiiie ettt e n e se e ne e 9

S = =74 o T=Ta g - T o = ol PRSP 9

2.6 Bezpecnostni pokyny pro provozovatele/obsIUhU ..........cocooiiiiiiiiiii e 9

2.7 Bezpecnostni pokyny pro udrzbu, inspekci @ MONTAZ.......c.ooiiiiiiiiii e 10

2.8 Nedovoleny ZpUSOD POUZILT ......cceiiiiiiie ettt ettt b et e bt e s teesaeesabeesseeeneens 10

3 Pieprava / skladovani / lIKVIidace ...t e e 1
3.1 KONtrola stavu Pri dOGAVEE ... ..o ittt b e ae e et e et e e b e e sateesneesareesneeenneens 1

I o (=T o] = 1V TP 11

3.3 SKIAAOVANIIKONZEIVACE ... ettt et a ettt ae e bt e st e s bt e s ase e bt e sabeenneesabeesneeeneens 1

R 4 T -1 o ] o =1 OO RR U SURPUPRRTRINE 12

2R TR IR 1 T - TS 12

4 Popis cerpadla/cerpacino agregatu ........cccucccriiiciminsieissserssse s s s e s s s s s sne e s smnesssnn e sssssessssnensns 13
O Y 7=Ye] o =Tl Y o o] o 1 -SSR PR PSP 13

4.2 Informace o vyrobku podle nafizeni ¢. 1907/2006 (REACH) .....cociiiiiiiiiiiiieiie et 13

L T N\ = PSP PRPPPRPRRIN 13

B4 TYPOVY SEIEEK .ot e e e e e s e s e e e e r e e e e e e r e e e e r e eere e e e ne e e s 13

B o] a1 U] el g [T o Yo T Lo I- [ o | TSSO PR PSP 14

4.6 KONSTIUKCE @ TUNKCE .. eeiieee et e e e st e e e e e e e e e e e sateeeeneeeesaeeesnseeeeneeeennns 15

4.7 OcCekavané hodnoty NIUCNOSE .....c.oiueiiieiieteee et r e e e ne s 16

4.8 ROZMErY @ Udaje O NMOTNOST...ciiuiiiiiiiiieiie ettt sttt s e b e s et e e sbe e s e e e beesneennee s 16

Vs I £ ¥e¥4F- ] o e [ o F= V] QPSR 16

O L0 e G T DT = o T Y PSP P PSPPSR PPUSPR 16

5 LT = 1 T aT=Y g oY o 1 =2 17
T B S 1= 4 oYt el g o Ty oY oYY T o 11 PSP 17

5.2 Kontrola pred zahajenim iNSTalace ..ot e b et s b e nans 17

STC I Y (oo i &= P ol=Y g o F- Tel{ a Yo JE= Yo Yo I 1 LU [PPSR 17

0 S a1 o Yo=Y oY oYL U o [P 19

TS T (04 0 2] = Tl OSSP 20

T T 1 1= Qg el ST o T T o =Y o LSRR 20

5.6.1 Pripojeni elektrickych KabelU .......c.coiiiiiiiiiieiece ettt s neennee s 21

6 Uvedeni do provozu / odstaveni Z ProVOZU.........cccuiieriiissssssesnsssn s sss s s sss s ssssss s sssssssssssssnns 22
(T B VAV Te [T QYo o3 o o1V e U PSPPSR 22

6.1.1  Podminka pro Uuvedeni dO PrOVOZU ..........coiiiiiiiiiiiiiiie ettt st e e e e snneeeas 22

6.1.2  PInéni a odvzduSAovANT Cerpadla ........ooieiieiiieeie e e 22

LT RS - o ) 1V 1 o TSP 23

6.2 Hranice provoznino rozsaNu ZaliZENT. ... ..ouiuii it sneeene e 24

(30 I 0 oY 1R =T o] Lo} &= TSRO RPPS TR 24

6.2.2  MinimaAINT PIIVOANT TIAK .o.eeieiiiiieee e bttt r e st nne e e s 24

6.2.3  MaximalNi ProVOZNT Tlak.........oooiiiiee e e e e aree s 24

Calio-Therm NC 3 od 36



KSB b‘ Obsah

1

6.2.4  CerPan® MEAGIUM . ...cuoeeiueeeeeeeteteeeeeetete e e et et eeeseteteaeesetesese s sessese s ae et esensasetesensassseseasseessesnsaessesenanatns 25
6.3 Odstaveni z provozu/konzervace/uskladN@Nni ... ..o ene e 26

LN 0 V£V o 4T 1 o OO 26

6.3.2  Opatrfeni Pri OdStAVENT Z PrOVOZU ....cuiiiiiiiee ettt et sttt st be e st e e neesaee s 26
6.4  OPELOVNE UVEAENT UO PrOVOZU . eeiiuiiiiiieiieetiesteetee st e steesateesaeesteesaee e st e saeesbeesseesabeeeaseebeesabeenseesasessseeeneenn 26
(0 11 - 27
2% B O 1Y/ - To =T =T g Tl o & TSR 27
7.2 PrOVOZNT FEZIMY ..ottt st s e e s e e s a e e s ae e be s s b e e s ae e s b e e s e e s be e saaesanesane e sneesanne e 27

7.2.1  REQUIOVANY PrOVOZ ....c.eeiiieieetieteete ettt ee st e sae e e eesseesnesee e s e s e e s s e e s e er e e s e eseeenesanesneenenneennenanes 27
R Y L 1T o - 28
T I VT o T I A T L o) - YOO 28
8.2 VYPIrAZANENT @ CISTENT ..ttt et e e ae e s e e e e e n e e e e sae e nee e e e e naeen 29
8.3 Demontadz Cerpacino @grEGAtU ........co i it e 29
Poruchy: jejich pFriCiny @ OdStran@ni.......cccueecerirsrmissrerssressssesssseessssnessssne s ssssessssne e sssssessssnesssssessssnensas 31
PFisIuSNé podKIady ........cccoieiiiiieiiiini i ———— 32
O Yol Y= o oI T oY Qg el 1= o R= oL [T o S 32
ES prohlaseni 0 ShOdE..........cooiiiiiii e 33
1= 0T 1 T 1= = 34

4 0od 36 Calio-Therm NC



1157.881/03-CS

KSB b‘ Slovnik pojmii

Slovnik pojmu

Cerpaci agregat
Kompletni ¢erpaci agregat tvoreny ¢erpadlem,
pohonem, komponentami a souc¢astmi
prislusenstvi

Cerpadlo

Stroj bez pohonu, komponenty nebo soucasti
prislusenstvi

Saci/privodni potrubi
Potrubi, které je pfipojeno k sacimu hrdlu

Vytlacné potrubi
Potrubi, které je pfipojeno k vytlacnému hrdlu

Calio-Therm NC

5od 36
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1 VSeobecné

1 Vseobecné

1.1 Zakladni informace

Tento navod k obsluze plati pro konstrukéni fady a provedeni uvedené na titulni
strané.

Navod k obsluze popisuje spravné a bezpecné uzivani zafizeni ve viech provoznich
fazich.

Typovy Stitek znaci konstrukéni fadu a konstrukéni velikost, obsahuje také
nejdulezitéjsi provozni data. Tyto Udaje jednoznacné popisuji ¢erpadlo/cerpaci
agregat a slouzi jako identifika¢ni udaj pri viech dalsich obchodnich operacich.

Kvuli zachovani zaru¢nich narokd je v pripadé poskozeni nutné neodkladné
informovat nejblizsi prodejni organizaci spole¢nosti KSB.

1.2 Cilova skupina

Cilovou skupinou tohoto navodu k obsluze je odborny personal s technickou
kvalifikaci. (= Kapitola 2.3, Strana 9)

1.3 Souvisejici dokumentace

Tabulka 1: Pfehled souvisejici dokumentace

Dokument Obsah

Dodavana dokumentace Navod k obsluze

U prislusenstvi a/nebo integrovanych ¢asti stroje se fid'te dokumentaci prislusného
vyrobce.

1.4 Symbolika

Tabulka 2: Pouzivané symboly

Symbol Vyznam

Podminka provedeni operace podle navodu

Vyzva k provedeni tkonu u bezpe¢nostnich pokynt

Vysledek operace

Krizové odkazy

Néavod k provedeni operace o vice krocich

N =38 VS

Upozornéni
uvadi doporuceni a dllezité pokyny pro zachazeni s vyrobkem.
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1 VSeobecné

1.5 Oznaceni vystraznych informaci

Tabulka 3: Znaceni vystraznych informaci

Symbol

Vysvétleni

NEBEZPECI

NEBEZPECI

Toto signalni slovo oznacuje nebezpeci s vysokym stupném rizika,
které mUze privodit smrt nebo tézké zranéni, pokud se mu
nezabrani.

A VYSTRAHA

VYSTRAHA

Toto signalni slovo oznacuje nebezpedi se stfednim stupném rizika,
které muze privodit smrt nebo tézké zranéni, pokud se mu
nezabrani.

POZOR

POZOR
Toto signalni slovo oznacuje nebezpedi, jehoz nerespektovani muze
zpUsobit ohroZeni stroje a jeho funk¢nosti.

Nebezpecny prostor
Tento symbol oznacuje v kombinaci se signalnim slovem nebezpedi,
které muze privodit smrt nebo zranéni.

Nebezpecné elektrické napéti

Tento symbol oznacuje v kombinaci se signalnim slovem nebezpeci
elektrického napéti a informuje o ochrané pred elektrickym
napétim.

Poskozeni stroje
Tento symbol oznacuje v kombinaci se signalnim slovem POZOR
nebezpedi pro stroj a jeho funkénost.

Vystraha pfed magnetickym polem

Tento symbol oznacuje v kombinaci se signalnim slovem nebezpeci
souvisejici s magnetickymi poli a informuje o ochrané pred
magnetickymi poli.

Vystraha pro osoby s kardiostimulatory

Tento symbol oznacuje v kombinaci se signalnim slovem nebezpeci
souvisejici s magnetickymi poli a poskytuje zvlastni informace
osobam s kardiostimulatory.

>obrbb | | |

Varovani pied horkymi povrchy
Tento symbol oznacuje v kombinaci se signadlnim slovem nebezpeci
souvisejici s horkymi povrchy.

Calio-Therm NC 7 od 36
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2 Bezpecnost

NEBEZPECI

2 Bezpecnost

V3echna upozornéni uvedena v této kapitole se tykaji nebezpeci s vysokym stupném
rizika.

Kromé zde uvedenych vieobecné platnych bezpec¢nostnich pokynl musi byt
dodrzovany také bezpecnostni pokyny tykajici se konkrétnich ¢innosti, uvedené
v dalSich kapitolach.

2.1 Vseobecné

2.2

Tento navod k obsluze obsahuje zékladni pokyny pro instalaci, provoz a udrzbu,
jejichz dodrzovani zarucuje bezpecné zachazeni s produktem a zabranuje
poranéni osob a hmotnym $kodam.

Respektujte bezpecnostni pokyny uvedené ve viech kapitolach.

Navod k obsluze si pfislusny odborny personal / provozovatel musi precist pred
montdazi a uvedenim zafizeni do provozu a zcela mu porozumét.

Obsah navodu k obsluze musi byt pro odborny personal neustéle k dispozici
v misté pouzivani.
Pokyny a oznaceni umisténé pfimo na vyrobku se musi respektovat a udrzovat ve
zcela citelném stavu. To plati napriklad pro:
- Sipka oznacujici smér toku
— Oznaceni pfipojeni
— Typovy stitek

Za dodrzovani nezohlednénych podminek vztahujicich se k mistu instalace
zodpovida provozovatel.

Pouzivani v souladu s uréenim

Cerpadlo / ¢erpaci agregét se smi pouzivat pouze v takovych oblastech pouziti
a v mezich pouzitelnosti, které jsou popsany v platné dokumentaci.

Cerpadlo/¢erpaci agregat se smi pouzivat pouze v technicky bezvadném stavu.
Cerpadlo/¢erpaci agregat se nesmi pouzivat ¢aste¢né smontovany.

Cerpadlo smi ¢erpat pouze ta média, ktera jsou popsana v datovém listu nebo
v dokumentaci k pfislusnému typu cerpadla.

Cerpadlo nikdy neprovozujte bez ¢erpaného média.

Respektujte Udaje v datovém listu nebo v dokumentaci o minimalnim a
maximalnim pratoku (napt. zabranéni prehrati, kavitatnimu poskozeni,
poskozeni lozZisek).

Nepriskrcujte pritok ¢erpadlem na saci strané (zabranéni kavita¢nimu
poskozeni).

Jiné zpusoby provozovani, pokud nejsou uvedeny v datovém listu nebo
v dokumentaci, konzultujte s vyrobcem.

2.2.1 Zabranéni predvidatelnému nespravnému pouziti

Rid'te se véemi bezpe¢nostnimi pokyny a pracovnimi postupy popsanymi v tomto
navodu k obsluze.

Nikdy neprekracujte pripustné oblasti a hodnoty pouziti tlaku, teploty atd., které
jsou uvedeny v datovém listu nebo v dokumentaci.

8 od 36
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2 Bezpecnost

2.3 Kvalifikace a skoleni personalu

Personal musi mit pro prepravu, montaz, obsluhu, udrzbu a kontrolu pfislusnou
kvalifikaci.

Provozovatel musi pfi prepravé, montazi, obsluze, idrzbé a kontrolach zarizeni
presné stanovit pro persondl oblasti odpovédnosti, prislusnosti a kontroly.

Chybéjici znalosti personalu je tfeba doplnit Skolenimi a zau¢enim, které budou
provadét dostatec¢né kvalifikovani pracovnici. V pfipadé potreby maze skoleni
provést provozovatel na zakladé povéreni vyrobce/dodavatele.

Skoleni pro praci s ¢erpadlem/¢erpacim agregatem provadéjte pouze pod dozorem
odborného technického personalu.

Toto zafizeni mohou pozivat déti od 8 let a také osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi ¢i nedostatkem zkusenosti a védomosti,
pokud budou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouzivani zafizeni a
nebezpecich, ktera z obsluhy zafizeni vyplyvaji. Déti si se zafizenim nesméji hrat.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji déti provadét bez dozoru.

2.4 Nasledky a nebezpeci pfi nedodrzeni navodu

= Nedodrzeni tohoto navodu k obsluze ma za nasledek ztratu narokl na zaruku a
nahradu skody.

= Nedodrzeni navodu muUze privodit napf. nasledujici rizika:

— ohrozZeni osob plsobenim elektrickych, teplotnich, mechanickych a
chemickych vlivli nebo vybuchem,

— selhani ddlezitych funkci vyrobku,
— selhani predepsanych metod o3etfovani a udrzby,

— ohrozeni zivotniho prostiedi prisakem nebezpecnych latek.

2.5 Bezpecna prace

Kromé bezpecnostnich pokynd uvedenych v tomto navodu k obsluze a pouzivani
v souladu s ur¢enim plati nasledujici bezpecnostni predpisy:

= Predpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci, bezpe¢nostni a provozni
predpisy

= Predpisy o ochrané proti vybuchu

= Bezpecnostni predpisy pro zachazeni s nebezpecnymi latkami

= Platné normy, smérnice a zdkony

2.6 Bezpecnostni pokyny pro provozovatele/obsluhu

= Upevnéte konstrukéni ochranna zarizeni, napr. ochranu proti dotyku na horkych,

studenych a pohyblivych soucastech a zkontrolujte jeji funkénost.
= Neodstranujte ochranna zafizeni, napf¥. ochranu proti dotyku béhem provozu.

= Prasaky (napf. z hiidelového tésnéni) nebezpecnych ¢erpanych médii (napr.
vybusnych, toxickych, horkych) se musi odvadét tak, aby nedochazelo
k jakémukoliv ohroZeni osob a zivotniho prostredi. Pfitom je tfeba dodrzovat
platné zakonné predpisy.

= Je tfeba vyloucit ohrozeni elektrickym proudem (podrobnosti viz predpisy platné

v dané zemi a predpisy mistnich dodavatelt energie).

= Pokud vypnutim ¢erpadla nehrozi nebezpeci zvyseni potencialu, pamatujte pfi
instalaci cerpaciho agregatu na ovladaci prvek k nouzovému zastaveni umistény
v bezprostredni blizkosti ¢erpadla/¢erpaciho agregatu.

Calio-Therm NC 9 0d 36
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2 Bezpecnost

2.7 Bezpecnostni pokyny pro udrzbu, inspekci a montaz

= Prestavba nebo zmény na Cerpadle/Cerpacim agregéatu jsou pfipustné pouze se
souhlasem vyrobce.

= Pouzivejte vyhradné originalni dily nebo dily / komponenty schvalené vyrobcem.
Pouziti jinych dild / komponent m{ze vést ke ztraté zaruky a k disledktm, které
z toho plynou.

= Provozovatel je povinen zajistit provadéni udrzby, inspekce a montaze
autorizovanym a odborné kvalifikovanym personalem, ktery byl dostate¢né
informovan podrobnym studiem navodu k obsluze.

= Prace na Cerpadle/¢erpacim agregatu provadéjte pouze pri jeho klidovém stavu.
= VSechny prace na ¢erpacim agregatu se sméji provadét jen ve stavu bez napéti.
= Cerpadlo/terpaci agregat musi mit okolni teplotu.

= Téleso cerpadla musi byt bez tlaku a vypusténé.

= Je bezpodminecné nutné dodrzet postup odstaveni ¢erpaciho agregatu
z provozu popsany v navodu k obsluze. (= Kapitola 6.3, Strana 26)
(= Kapitola 6.3.2, Strana 26)

= Dekontaminujte ¢erpadla, ktera ¢erpaji média skodici zdravi.

= Bezprostiedné po skonceni praci opét upevnéte a uvedte do funkéniho stavu
bezpecnostni a ochranna zafizeni. Pfed opétovnym uvedenim do provozu
dodrzte uvedené kroky pro uvadéni do provozu. (=> Kapitola 6.1, Strana 22)

2.8 Nedovoleny zpusob pouziti

Cerpadlo/¢erpaci agregat nikdy neprovozujte mimo rozsah meznich hodnot
uvedenych v datovém listu a v navodu k obsluze.

Provozni bezpecnost ¢erpadla/terpaciho agregatu je zarucena jenom pfi pouzivani
v souladu s jeho ur¢enim.

10 od 36
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3 Pieprava / skladovani / likvidace

3 Pieprava / skladovani / likvidace

3.1 Kontrola stavu p#i dodavce

1. Pri prevzeti zbozi prekontrolujte kazdou obalovou jednotku, zda neni
poskozena.

2. P¥i skodé béhem prepravy presné stanovte rozsah skod, zdokumentujte a
obratem pisemné oznamte KSB nebo dodavatelské obchodni organizaci a
pojistovné.

3.2 Pfeprava

POZOR

Nevhodna preprava cerpadla
Poskozeni ¢erpadla!

> Cerpadlo/¢erpadlovy agregat nikdy nezvedejte a nepfepravujte za pfipojné
vedeni.

> Cerpadlo/¢erpadlovy agregat chrarite pred narazy nebo padem.

3.3 Skladovani/konzervace

POZOR

Poskozeni p¥i skladovani plisobenim vihkosti, necistot nebo skadcut
Koroze/znedisténi ¢erpadla/terpaciho agregatu!

> Pfi skladovani venku ¢erpadlo/Cerpaci agregat nebo zabalené ¢erpadlo/¢erpaci
agregat vodotésné zakryjte.

POZOR

Vlhké, znecisténé nebo poskozené otvory a pfipojovaci mista
Netésnost nebo poskozeni cerpadla!

> Otvory a pfipojovaci mista Cerpadla v pripadé potreby pred uskladnénim
ocistéte a uzavrete.

Pokud ma uvedeni do provozu probéhnout az po delsi dobé od dodani,
doporucujeme pfi uskladnéni ¢erpadla/Cerpaciho agregatu nasledujici opatreni:

Cerpadlo/terpaci agregat by se mélo skladovat v suché a chranéné mistnosti, pokud
mozno pfi konstantni vihkosti vzduchu.

Pti spravném skladovani uvnitf je zaru¢ena ochrana maximalné po dobu 12 mésica.
Nova cerpadla / ¢erpaci agregaty jsou z vyrobniho zavodu osetreny.

Pri uskladnéni jiz provozovaného cerpadla/cerpaciho agregatu se rid'te kapitolami
(= Kapitola 6.3.2, Strana 26) beachten.

Tabulka 4: Okolni podminky pfi skladovani

Okolni podminky Hodnota
Relativni vihkost vzduchu Maximalné 80 %
Okolni teplota 0°Caz +40°C
= Dobré vétrani
= Suché
Bezprasné

Bez néarazu

= 7&dné vibrace
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3 Pieprava / skladovani / likvidace

3.4 Zaslani zpét

1. Produkt pred zaslanim zpét proplachnéte a vycistéte, zvlasté v pripadé
$kodlivych, vybusnych, horkych nebo jinych rizikovych ¢erpanych médii.

2. Pokud byl produkt pouzivan v médiich, jejichz zbytky spolu se vzdusnou vlhkosti
zpusobuji poskozeni korozi nebo pfi kontaktu s kyslikem vzplanou, musi se
dodate¢né neutralizovat a vysusit vyfouknutim inertnim plynem bez obsahu
vody.

3. K produktu musi byt vzdy pfiloZzeno vyplnéné prohlaseni o nezavadnosti.

Je nutné uvadét provedena bezpecnostni a dekontaminacni opatreni.

UPOZORNENI

V pripadé potreby lze potvrzeni o nezdvadnosti stahnout z této internetové adresy:
www.ksb.com/certificate_of_decontamination

3.5 Likvidace

A\ NEBEZPEC|

Silné magnetické pole v oblasti rotoru

Ohrozeni zivota u osob s kardiostimulatorem!

Poruchy magnetickych datovych nosicd, elektronickych pristrojd, konstrukénich dild
a nastroju!

Nekontrolované vzajemné pritahovani se soucastkami, naradim apod. osazenymi
magnetem!

> Dodrzujte bezpec¢nostni vzdalenost minimalné 0,3 m.

A\ VYSTRAHA

Zdravi skodliva a/nebo horka ¢erpana média, pomocné a provozni latky

Ohrozeni osob a zivotniho prostredi!
> Zachytte a zlikvidujte proplachovaci médium, jakoz i pripadné zbytkové
médium.

> V pripadé potieby noste ochranny odév a ochrannou masku.

> Dodrzujte zakonna ustanoveni o likvidaci zdravi $kodlivych médii.

1. Demontujte ¢erpadlo/Cerpaci agregat.
Pri demontazi jimejte tuky a tekuta maziva.
2. Tridte materidly ¢erpadla, napf. podle skupin:
— kovy,
— plasty,
— elektronicky srot,
—tuky a tekutd maziva.

3. Likvidaci provadéjte podle mistnich predpist nebo materidly odevzdejte k fizené
likvidaci.

Elektrické nebo elektronické pristroje, které jsou oznaceny vedlejsim symbolem,
nesméji byt po skonceni zivotnosti likvidovany s domovnim odpadem.

Chcete-li zafizeni vratit, kontaktujte mistniho partnera pro likvidaci.

Pokud stary elektricky nebo elektronicky pfistroj obsahuje osobni tidaje, je
provozovatel sém odpovédny za jejich odstranéni, nez pristroje odevzda.
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4 Popis cerpadla/cerpaciho agregatu

4 Popis Cerpadla/cerpaciho agregatu

4.1 Vseobecny popis
= Vysoce ucinné cirkula¢ni ¢erpadlo pro oblast pitné vody / potravinarstvi

Nesamonasavaci inline ¢erpadlo s integrovanym motorem s permanentnim
magnetem

Cerpadlo pro ¢erpani ¢istych, neagresivnich kapalin, které chemicky ani mechanicky
nenarusuji materidly cerpadla.

4.2 Informace o vyrobku podle nafizeni ¢. 1907/2006 (REACH)

Informace podle evropského nafizeni o chemikaliich (ES) ¢. 1907/2006 (REACH) viz
http://www.ksb.com/reach.

4.3 Nazev

Pfiklad: Calio-Therm NC 25-40-130

Tabulka 5: Vysvétleni nazvu

Udaj Vyznam
Calio-Therm Konstruk¢ni fada
NC Neregulované
25 Pripojeni

20 G1Y,

25 G1',
40 Dopravni vyska H [m]

40 Dopravni vyska x 10

Priklad: 4 m x 10 = 40

130 Konstruk¢ni délka

130 130 mm

4.4 Typovy stitek

Made in HU

KSB SE & Co. KGaA
Klein-Strae 9

67227 Frankenthal

Deutschland

7
2§ 8
3— % 1~ 230 V 50 Hz[ 0,11 “T,15A] 26 —3aW 9
PN10 [IP44 [TF 110 10
4 PIN:29134843 ECE B
B N SINssisamsii e B
6 =

Obr. 1: Typovy stitek (priklad)

1 |Konstruké¢ni rada, konstrukéni 6 |Vyrobni ¢islo
velikost
Sitové napéti, frekvence 7 |Odbér proudu
Tlakovy stuper 8 |Elektricky vykon
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Kryti 9 |Teplotni trida

5 |Cislo materialu 10 |Tepelna trida

Kli¢ k vyrobnimu ¢islu Priklad: 291348XX-202003-XXXX1

Tabulka 6: Vysvétleni k vyrobnimu ¢islu

Cislice Vyznam

291348XX Cislo materialu

2020 Rok vyroby

03 Tyden vyroby

XXXX1 Pribézné poradové cislo

4.5 Konstruké¢ni usporadani

Konstrukéni velikost
= Bezudrzbové, vysoce ucinné ¢erpadlo s mokrym rotorem (bez ucpavky)

Pohon

= Vysoce ucinny synchronni motor s permanentnimi magnety, bezkartacovy,
s vlastnim chlazenim

= Integrovana ochrana motoru

= 1~230 VAC, 50 Hz

« Kryti IP 44

= Tepelna tfida F

= Teplotni tfida TF 110

= Rusivé vyzarovani dle EN 61000-6-3

= Odolnost proti ruseni dle EN 61000-6-2

Lozisko

= Keramické lozisko
Pripojky

= Sroubové pripojeni

Provozni rezimy
= Provoz s pevnymi otackami se 3 stupni otacek

Automatické funkce
= Meékké spusténi (omezeni nabéhového proudu)

= PIna ochrana motoru s integrovanou spoustéci elektronikou

Ruéni funkce
= Funkce odvzdusnéni
= Funkce odblokovani

= Nastaveni stupné otacek

1157.881/03-CS

14 od 36 Calio-Therm NC



1157.881/03-CS

kss L.

4 Popis cerpadla/cerpaciho agregatu

Provedeni

Funkce

4.6 Konstrukce a funkce

Obr. 2: Obrazek ¢erpaciho agregatu

1 |Vytla¢né hrdlo 3 |Saci hrdlo
2 |Obézné kolo 4 |Radialni kluzné lozisko

Cerpadlo je vybavené radialnim vstupem proudéni (saci hrdlo) a v jedné linii
protilehlym radialnim vystupem proudéni (vytla¢né hrdlo). Obézné kolo je pevné
spojené s hiideli motoru. Neni provedeno mechanické utésnéni, nebot rotujici
jednotka kompletné odizolovana od statorového vinuti je mazana a chlazena
cerpanym médiem. Mazaci systém s vysoce kvalitnimi keramickymi lozZisky zarucuje
velmi klidny chod a dlouhou Zivotnost. U¢inna hydraulika spole¢né s vysoce G¢innym
elektromotorem prispiva k tomu, aby se odebrany elektricky proud co nejucinnéji
prfeménil v hydraulickou energii.

Cerpané médium vstupuje do ¢erpadla sacim hrdlem (3) a je rotujicim ob&znym
kolem (2) urychleno do valcovitého proudéni smérem ven. Pfi proudéni v télese
Cerpadla se kineticka energie ¢erpaného média preménuje na tlak a ¢erpané médium
je vedeno k vytla¢nému hrdlu (1), jimz vytéka z ¢erpadla. Hridel je ulozena

v radialnich kluznych loziskach (4), ktera jsou ulozena v motoru.
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4.7 Ocekavané hodnoty hlucnosti
Stredni hladina akustického tlaku <43 dB (A)

4.8 Rozméry a udaje o hmotnosti

Udaje o rozmérech a hmotnosti naleznete v typovém listu ¢erpadla/¢erpaciho
agregatu.

4.9 Rozsah dodavky
Podle provedeni jsou soucastmi dodavky nasledujici polozky:
= Cerpaci agregat
= Tésnéni
Dvoudilné tepelné izola¢ni pouzdro (pouze pfi konstrukcni délce > 180 mm)

Navod k obsluze/montazi

4.10 Prislusenstvi
= Sroubeni ¢erpadla
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5 Instalace/montaz

5.1 Bezpecnostni predpisy

A\ NEBEZPEC|

Instalace v prostiedi ohrozeném explozi
Nebezpeci vybuchu!
> Cerpadlo nikdy neinstalujte v prostredich ohrozenych explozi.

> Respektujte Udaje v datovém listu a na typovych stitcich cerpaciho systému.

POZOR

Nespravna instalace ¢erpaciho agregatu
Poskozeni ¢erpaciho agregatu!
> Respektujte pripustné okolni podminky a kryti ¢erpaciho agregatu.
> Respektujte pripustnou okolni teplotu. Okolni teplota < 0 °C je nepfripustna.

> PFi venkovni instalaci ochrarite ¢erpaci agregat ochrannou stfiskou proti
povétrnostnim vlivim (napt. slunce, dést, snih).

5.2 Kontrola pied zahajenim instalace
Pred instalaci zkontrolujte nasledujici body:

= Cerpaci agregat je vhodny pro elektrickou napéjeci sit podle tdajd na typovém
stitku.

» Cerpané médium pat¥i mezi povolena ¢erpana média.
(= Kapitola 6.2.4.1, Strana 25)

= Stavebni pfipravenost je zkontrolovana a pripravena v souladu s rozméry
z tabulky rozmér(.

5.3 Montaz cerpaciho agregatu

A\ NEBEZPEC|

Netésnost na cerpadle
Unik horkych ¢erpanych médii!

> Namontujte tésnéni a dejte pozor na spravnou montazni polohu.

POZOR

Vniknuti kapaliny do motoru
Poskozeni ¢erpaciho agregatu!

> Cerpaci agregat namontujte bez pnuti a s vodorovné umisténou hrideli
Cerpadla do potrubi.

> Svorkovnice motoru nesmi v zadném pripadé ukazovat dold.

> Povolte Srouby s valcovou hlavou a otocte télesem motoru.

POZOR

Vnikani vzduchu do cerpadla
Poskozeni ¢erpaciho agregatu u vertikalni montaze a sméru pratoku smérujiciho
doll!

> Odvzdusnovaci ventil umistéte do nejvyssiho bodu saciho potrubi.
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UPOZORNENI

Uzaviraci armatury doporucujeme montovat pred Cerpaci agregat a za ného. Dbejte
na to, aby prlsakova voda nekapala na pohon nebo na svorkovou skfin.

UPOZORNENI

Smér prutoku cerpadlem by mél u vertikalni montaze smérovat nahoru.

UPOZORNENI

K zamezeni hromadéni necistot v Cerpadle neinstalujte cerpadlo v nejnizsim bodé
soustavy.

Ovladaci jednotkou Ize otéacet. Jeji polohovani se provadi v demontovaném stavu.
1. Povolte 4 Srouby s valcovou hlavou a uschovejte si je.

2. Otocte ovladaci jednotku do poZzadované polohy a porovnejte ji s pripustnymi
instalacnimi polohami. Pfipadné provedte polohovani znovu.

3. 4 3rouby s valcovou hlavou znovu utdhnéte.

Pfipustné instalacni polohy

Obr. 3: Pripustné instala¢ni polohy

A\ NEBEZPEC|

Netésnost na cerpadle
Unik horkych ¢erpanych médii!

> Namontujte O-krouzek ve spravné poloze.

Cerpadlo se sroubovym

pfipojenim

1. Cerpaci agregat umistéte do predepsané montazni polohy a namontujte na
snadno pfistupné misto.

= Sipka na télese ¢erpadla a na tepelné izola¢ni skofepiné ukazuje smér toku.
. Opatrné vloZzte tésnéni.
. Cerpaci agregéat a potrubi spojte pomoci fitinkového $roubeni.
. Pomoci montazni pomucky (napft. kli¢e) utahnéte fitinkové Sroubeni rukou.

. Peclivé vlozte tésnéni na protilehlé fitinkové Sroubeni.

S Ul WN

. Pomoci montazni pomcky (napf. kli¢e) utahnéte fitinkové sroubeni rukou.
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5.4 Pfipojeni potrubi

>

A\ VYSTRAHA

Horky povrch
Nebezpeci popaleni

> Nikdy se nedotykejte ¢erpaciho agregatu v provozu.

A\ VYSTRAHA

Prekroceni pripustného zatizeni hrdel ¢erpadla

Nebezpeci popaleni unikajicim horkym ¢erpanym médiem na netésnych mistech!
> Cerpadlo nepouZzivejte jako pevny bod pro potrubi.
> Potrubi uchytte tésné pred ¢erpadlem a pripojte bez pnuti.

> Vhodnymi opatfenimi kompenzujte dilataci potrubi pfi vzestupu teplot.

POZOR

Necistoty v potrubi
Poskozeni cerpadla!

> Pfed uvedenim do provozu nebo vyménou cerpadla vyplachnéte potrubi.
Odstrarite cizi télesa.

UPOZORNENI

Podle druhu zafizeni a ¢erpadla Ize doporucit montaz blokovani zpétného toku a
uzaviracich mechanismu. Ty se ale musi namontovat tak, aby nebranily vypousténi
nebo demontazi cerpadla.

v' Saci/privodni potrubi k ¢erpadlu je pfi sani poloZeno jako stoupajici, pfi natoku
jako klesajici.

v' Hodnoty jmenovité svétlosti potrubi musi odpovidat minimalné svétlosti pfipojek
Cerpadla.

v’ Potrubi jsou uchycena tésné pred cerpadlem a pfipojena bez pnuti.

1. Nadrze, potrubi a pfipojky dikladné vycistéte, proplachnéte a profouknéte
(pfedevsim u novych zafizeni).

Calio-Therm NC 19 od 36



KSB m

5 Instalace/montaz

5.5 Kryt / izolace

>

Cerpadlo pfijima teplotu ¢erpaného média
Nebezpeci popaleni!
> |zolujte spiralni téleso.

> Namontujte ochranna zafizeni.

POZOR

Akumulace tepla na motoru a télese cerpadla
Prehrati ¢erpadla!

> Motor a skiin s elektronikou nesméji byt izolovany.

UPOZORNENI

Dvoudilné tepelné izola¢ni pouzdro se dodava pfi konstrukéni délce = 180 mm.

5.6 Elektrické pripojeni

A\ NEBEZPEC|

Prace na elektrické pfipojce provadéné nekvalifikovanym personalem
Nebezpeci smrtelného Urazu elektrickym proudem!
> Elektrické pripojeni nechte provést pouze kvalifikovaného elektrikare.
> Dodrzujte predpisy IEC 60364 a pfi ochrané proti vybuchu EN 60079.

A\ NEBEZPEC|

Poskozeni na plasti kabelu teplem
Nebezpecdi urazu elektrickym proudem!

> Zamezte tomu, aby se kabel dotykal horkého télesa/potrubi.

A\ NEBEZPEC|

Nebezpecné elektrické napéti pfi otevienych krytech pfipojeni
Nebezpeci smrtelného Urazu elektrickym proudem!
> Pfi praci na svorkach vypnéte napdjeci napéti minimalné 5 minut pred
zahajenim praci a zajistéte ho proti opétovnému zapnuti.
> Vypnéte pripadné cizi napéti reléovych hlaseni a ovladacich vedeni a zajistéte je
proti opétovnému zapnuti.
> Kryty pripojek udrzujte b&éhem provozu a provadéni idrzbarskych praci
zaviené.

e
o
I\
I\
I\
I\

1157.881/03-CS

Nespravna sitova pripojka
Poskozeni elektrické sité, zkrat!

> Dodrzte technické podminky pripojeni mistniho dodavatele energie.
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UPOZORNENI

Elektrické pripojeni musi byt realizovano prostfednictvim pevného pripojovaciho
kabelu o minimalnim prafezu 3 x 0,75 mm?,

Je-li pripojovaci kabel pristroje poskozeny, nechte ho vyménit vyrobcem, jeho
zakaznickym servisem nebo podobné kvalifikovanou osobou. Viz norma EN
60335-1.

UPOZORNENI

PFi pouziti jistice motoru prizplsobte nastaveni pretizeni hodnotam uvedenym na
typovém Stitku ¢erpadla. Pfi zméné stupné otacek je tfeba nastaveni prizpUsobit.

5.6.1 Pripojeni elektrickych kabeld

3x0,75 mm?

z >95°C(>203°F)

oL
Obr. 4: Pripojeni elektrickych kabell

v’ Sitové napéti v daném misté odpovida udajlim na typovém stitku.

v' Napajeni je oddélené a je zabezpecené proti opétovnému zapnuti.

v Schéma elektrického zapojeni je k dispozici. (= Kapitola 10.1, Strana 32)
. Nasroubujte kabelovou priachodku.

. 2 3rouby krytu pripojek povolte a uschovejte.

. Demontujte kryt pripojek.

. Provléknéte pripojovaci kabel kabelovou prichodkou.

. Podle platnych predpisti odizolujte oplasténi kabelu a jeho Zily.

. Pripojte jednotlivé Zily podle schématu elektrického zapojeni.

. Utahnéte kabelovou prichodku (odlehéeni v tahu).

. Upevnéte kryt pripojek.

O 00 N o U1 h W N =

. Vhodnym nastrojem utahnéte 2 Srouby krytu pfipojek.
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6 Uvedeni do provozu / odstaveni z provozu
6.1 Uvedeni do provozu

6.1.1 Podminka pro uvedeni do provozu

Pred uvedenim Cerpaciho agregatu do provozu musi byt zajistény nasledujici body:

= Cerpaci agregét je elektricky zapojen podle predpis(i se viemi ochrannymi
zarizenimi.

= Potrubi na strané zafizeni je vycisténé.

= Saci potrubi a pripadné prediazena nadrz jsou naplnéné ¢erpanym médiem.

= Kryty pfipojek jsou uzaviené a zasroubované.

6.1.2 PInéni a odvzdusiovani ¢erpadla

VAN VYSTRAHA

Unik horkého ¢erpaného média pfi otevieni odvzdusnovaciho $roubu
Uraz elektrickym proudem!
Nebezpeci opareni!

> Odvzdusnovaci Sroub uvolnéte, neodstrariujte.

> Chrarite elektrické dily pred unikajicim ¢erpanym médiem.

> Noste ochranny odév (napf. rukavice).

POZOR

Zvysené opotiebeni pfi chodu nasucho
Poskozeni ¢erpaciho agregatu!
> Nikdy neprovozujte ¢erpaci agregat v nenaplnéném stavu.

v

Nikdy béhem provozu nezavirejte uzaviraci armaturu v sacim potrubi a/nebo
v pfivodnim potrubi.

> Cerpaci agregét provozujte se spravnym minimalnim tlakem.

> Cerpaci agregat provozujte pouze v povoleném provoznim rozsahu.

1. Otevrete naplno uzaviraci armaturu v sacim potrubi.

2. Béhem provozu na nejvyssi otacky povolujte pomoci vhodného nastroje
odvzdusnovaci Sroub, dokud nezacne uchazet ¢erpané médium.

3. Odvzdusnovaci Sroub utahnéte maximalnim utahovacim momentem 0,5 Nm.

4. Opakujte postup, dokud neunikne viechen vzduch.
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6.1.3 Zapnuti

A\ NEBEZPEC|

Prekroceni pfipustnych hodnot tlaku a teploty v disledku uzavieni saciho a
vytlaéného potrubi

Unik horkych ¢erpanych médii!
> Nikdy ¢erpadlo nespoustéjte s uzavienymi uzaviracimi armaturami v sacim a/
nebo vytlacném potrubi.

> Cerpaci agregat spoustéjte pouze proti pooteviené nebo Uplné oteviené
uzaviraci armature na vytla¢né strané.

A\ NEBEZPEC|

Nadmérné teploty v disledku nedostateéného mazani kluznych lozisek

Poskozeni ¢erpaciho agregatu!
> Nikdy neprovozujte ¢erpaci agregat v nenaplnéném stavu.
> Cerpadlo radné naplite.

> Cerpadlo provozujte pouze v povoleném provoznim rozsahu.

VAN VYSTRAHA

Horké povrchy - ¢erpadlo a potrubi prebiraji teplotu ¢erpaného média
Nebezpeci popaleni!

> Nedotykejte se horkych povrchu.

POZOR

Nadmérny hluk, vibrace, teploty nebo prisaky
Poskozeni ¢erpadla!

> Cerpadlo/¢erpadlovy agregét ihned vypnéte.

> Cerpadlovy agregét znovu uvedte do provozu teprve po odstranéni pricin.

v Potrubi na strané zafizeni je vycisténé.

v Cerpadlo, saci potrubi a ptipadné& namontovana predfazena nadrz jsou
odvzdu$néné a naplnéné ¢erpanym médiem.

v' Plnici a odvzdusinovaci potrubi jsou uzaviena.
1. Zcela otevrete uzaviraci armaturu v privodnim potrubi/ sacim potrubi.
2. Uzavrete nebo pooteviete uzaviraci armaturu ve vytla¢ném potrubi.

3. Zapnéte motor.
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6.2 Hranice provozniho rozsahu zafizeni

A\ NEBEZPECi

Pfekroceni meznich hodnot tlaku, teploty, cerpaného média a otacek
Unikajici horké ¢erpané médium!

> Dodrzujte provozni data uvedené v datovém listu.

> Zabrarite delSimu provozu proti uzaviené uzaviraci armature.

> Nikdy neprovozujte ¢erpadlo pfi vyssich teplotach, nez je uvedeno v datovém
listu, resp. na typovém stitku.

6.2.1 Okolni teplota

POZOR

Provoz mimo pfipustnou okolni teplotu
Poskozeni ¢erpadla/Cerpadlového agregatu!

> Dodrzujte uvedené mezni hodnoty pripustné okolni teploty.

Bé&hem provozu dodrzte nasledujici parametry a hodnoty:

Tabulka 7: Pripustné okolni teploty v zavislosti na teploté ¢erpaného média

Teplota cerpaného média Pripustna okolni teplota
[°C] [°C]

<+110 +40

>+2 0

6.2.2 Minimalni pfivodni tlak

Minimalni privodni tlak p,;, na sacim hrdle ¢erpadla slouzi k prevenci vzniku
kavita¢niho hluku pfi okolni teploté +40 °C a uvedené teploté ¢erpaného média T,,.,..

Uvedené hodnoty plati az do nadmorské vysky 300 m. U vysek instalace >300 m je
nutny pridavek 0,01 bar/ 100 m.

Tabulka 8: Minimalni privodni tlak p,,, v zavislosti na teploté ¢erpaného média T,

Teplota c¢erpaného média Minimalni pfivodni tlak
[°C] [bar]

<80 0,05

81az95 0,3

96 az 110 1,1

6.2.3 Maximalni provozni tlak

POZOR

Poskozeni spojl, tésnéni, pfipojek!

Prekroceni pfipustného provozniho tlaku

> Neprekrocte Udaje o provoznim tlaku v datovém listu.

Maximalni provozni tlak ¢ini 10 bar.

24 od 36

Calio-Therm NC

1157.881/03-CS



1157.881/03-CS

KSB b‘ 6 Uvedeni do provozu / odstaveni z provozu

6.2.4 Cerpané médium

6.2.4.1 Pfipustna cerpana média

POZOR

Nevhodna cerpana média

*&N Poskozeni ¢erpadla!
o

> Nikdy nepouzivejte k ¢erpani korozivni, hoflavé a vybuiné kapaliny.

> Nikdy nepouzivejte k ¢erpani splaskd nebo abrazivnich médii.

> Nikdy nepouzivejte v potravinarstvi.

= Voda pro vytapéni podle VDI 2035
= Vysokoviskézni média (smés vody a glykolu az do smésovaciho poméru 1:1)
= Pitna voda a voda pro potravinarsky provoz podle vyhlasky TrinkwV 2001

6.2.4.2 Hustota ¢erpaného média

POZOR

Prekroceni pfipustné hustoty cerpaného média

Pretizeni motoru!

> Dodrzujte udaje o hustoté v datovém listu.

Prikon cerpaciho agregatu se méni umérné k hustoté ¢erpaného média.

6.2.4.3 Teplota cerpaného média

POZOR

%}N Nespravna teplota ¢erpaného média

Poskozeni cerpadla / ¢erpaciho agregatu!

> Cerpadlo / ¢erpaci agregat provozujte pouze v uvedenych teplotnich mezich.

Tabulka 9: Mezni teploty ¢erpaného média

Pripustna teplota cerpaného Voda pro vytapéni Pitna voda”
média

Maximalné +110 °C +65 °C
Minimalné +2°C +2°C

Teplota ¢erpaného média ovliviiuje minimalni privodni tlak.
(= Kapitola 6.2.2, Strana 24)

1) Doporuc¢ujeme omezit teplotu média na 65 °C, abyste zabranili moznym nasledkim zpUsobenym vodnim kamenem.
Kratkodobé jsou vyssi teploty média mozné (napf. pro termickou dezinfekci).
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6 Uvedeni do provozu / odstaveni z provozu

6.3 Odstaveni z provozu/konzervace/uskladnéni

6.3.1 Vypnuti

UPOZORNENI

Pokud je ve vytla¢ném potrubi namontovana zabrana zpétného toku, mlze
uzaviraci armatura zUstat oteviend, pokud jsou zohlednény a dodrzeny podminky
zarizeni.

v’ Uzaviraci armatura v sacim potrubi je a zGstane oteviena.
1. Uzavrete uzaviraci armaturu ve vytla¢ném potrubi.

2. Vypnéte motor a zajistéte jeho klidny dobéh.

P¥i delSich odstavkach

POZOR

Nebezpeci zamrznuti ¢erpadla pfi delSi odstavce
Poskozeni ¢erpadla!
> Vypustte Cerpadlo a chladici/vyhfivaci ¢asti, pokud jsou namontovany, popr.

zajistéte proti zamrznuti.

1. Uzavrete uzaviraci armaturu v sacim potrubi.

6.3.2 Opatieni pfi odstaveni z provozu

Cerpadlo / ¢erpaci agregat ziistava namontovan

v Je k dispozici dostatecny privod kapaliny pro spusténi ¢erpadla pro kontrolu
funkce.

1. Pri delSi odstavce Cerpaci agregat pravidelné mési¢né az Ctvrtletné zapinejte a
nechte bézet cca 5 minut.

= Zabranéni vzniku usazenin ve vnitinim prostoru ¢erpadla a v oblasti
bezprostredné u privodu cerpadla.

Cerpadlo / ¢erpaci agregat se demontuje a uskladni

v Cerpadlo je fadné vyprazdnéno (= Kapitola 8.2, Strana 29) a jsou dodrzeny
bezpecnostni predpisy pro demontaz cerpadla.

1. Ridte se i dal3imi pokyny a Gdaji. (= Kapitola 3, Strana 11)

6.4 Opétovné uvedeni do provozu

A\ VYSTRAHA

Chybéjici ochranna zafizeni
Nebezpeci poranéni pohyblivymi sou¢astmi nebo unikajicim ¢erpanym médiem!

> Bezprostfedné po skonceni praci opét upevnéte a uvedte do funkéniho stavu
vsechna bezpecnostni a ochranna zafizeni.

PFi opétovném uvadéni do provozu dodrzte body pro uvedeni do provozu
(= Kapitola 6.1, Strana 22) a omezeni provozniho rozsahu cerpadla
(= Kapitola 6.2, Strana 24) beachten.

Pred opétovnym uvedenim Cerpadla / ¢erpaciho agregatu do provozu také provedte
opatreni stanovena pro udrzbu/servis. (= Kapitola 8, Strana 28)
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7 Obsluha

7 Obsluha

7.1 Ovladaci jednotka

WN =

Obr. 5: Obsluzny prvek

N

Stupen otacek 1

N

Stupen otacek 2

w

Stupen otacek 3

7.2 Provozni rezimy

7.2.1 Regulovany provoz

Funkce

V regulovaném provozu pracuje ¢erpaci agregat s nastavenymi otackami. Otacky lze

ovladacim prvkem nastavovat ve 3 stupnich.

: @)

Obr. 6: Nastaveni regulovaného provozu

Calio-Therm NC
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8 Servis a udrzba

8 Servis a udrzba

8.1 Udrzba / kontrola

A\ VYSTRAHA

Vystfikovani horkého cerpaného média pfi otevieni odvzdusriovaciho sroubu
Uraz elektrickym proudem!
Nebezpeci popaleni!

> Chrarite elektrické dily pfed unikajicim ¢erpanym médiem.

> Noste ochranny odév (napt. rukavice)

UPOZORNENI

Opravy na Cerpadle / ¢erpacim agregatu smi provadét jen néktery z autorizovanych
servisnich partneru. V pfipadé poskozeni se obratte na topenaiskou firmu.

Odblokovani

Cerpaci agregat témér nevyzaduje udrzbu.
Pokud cerpaci agregat nebyl delsi dobu v provozu nebo je soustava silné znecisténa,
muze se zablokovat rotor.

1.

Zavrete ventily na saci a vytlacné strané.

2. Odvzdusnovaci Sroub odstrarite pomoci vhodného nastroje.
3.
4

. Odvzdusnovaci sroub utdahnéte maximalnim utahovacim momentem 0,5 Nm a

Rotor na konci hiidele odblokujte otacenim pomoci vhodného nastroje.

zkontrolujte jeho tésnost.

Po provedeni tdrzby a prohlidky provedte opétovné uvedeni do provozu
(= Kapitola 6.4, Strana 26) beachten.
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8.2 Vyprazdnéni a cisténi

Zdravi skodliva a/nebo horka ¢erpana média, pomocné a provozni latky
Ohrozeni osob a zivotniho prostredi!

> Zachytte a zlikvidujte proplachovaci médium, jakoz i pripadné zbytkové
médium.

> V pripadé potieby noste ochranny odév a ochrannou masku.

> Dodrzujte zakonna ustanoveni o likvidaci zdravi $kodlivych médii.

1. Pred pFepravou do dilny ¢erpadlo dlikladné proplachnéte a vycistéte. Cerpadlo
kromé toho opatrete prohlasenim o nezavadnosti.

8.3 Demontaz cerpaciho agregatu

A\ NEBEZPEC|

Prace na pfipojném konektoru pod napétim
Nebezpeci smrtelného Urazu elektrickym proudem!

> Vypnéte napajeci napéti pred zahajenim praci a zajistéte ho proti opétovnému
zapnuti.

A\ NEBEZPEC|

Silné magnetické pole v oblasti rotoru
Ohrozeni zivota u osob s kardiostimulatorem!

Poruchy magnetickych datovych nosicd, elektronickych pristrojd, konstrukénich dild
a nastroju!

Nekontrolované vzajemné pritahovani se soucastkami, naradim apod. osazenymi
magnetem!

> Dodrzujte bezpecnostni vzdalenost minimalné 0,3 m.

Silné magnetické pole
Nebezpeci pohmozdéni pri vytahovani rotoru!
Silné magnetické pole mlze rotor prudce vratit do vychozi polohy!
Nebezpedi pritazeni pro magnetické soucasti lezici vedle rotoru!
> Rotor smi z télesa motoru vyjimat pouze autorizovany odborny personal.
> Odstrante magnetické soucasti z blizkosti rotoru.
> Montazni plochu udrzujte v &istém stavu.

> Dodrzujte bezpec¢nostni vzdalenost minimalné 0,3 m od elektronickych
konstrukénich dild.

Horky povrch
Nebezpeci zranéni!

> Nechte cerpaci agregat vychladnout na okolni teplotu.
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POZOR

Silné magnetické pole v oblasti rotoru

Poruchy magnetickych datovych nosicd, elektronickych pfistrojd, konstrukénich dila
a nastroja!

Nekontrolované vzajemné pritahovani s magnetickymi dily, nastroji apod.!
> Qdstrante magnetické soucasti z blizkosti rotoru.

> Montazni plochu udrzujte v Cistém stavu.

POZOR

Nebezpeci zplsobené silnym magnetickym polem
Negativni ovlivnéni funkce, pfip. poskozeni elektrickych pfistroju!

> Rotor smi z télesa motoru vyjimat zasadné pouze autorizovany odborny
personal.

v Napajeni je oddélené a je zabezpecené proti opétovnému zapnuti.
v Cerpadlo je vychladlé na okolni teplotu.
v Pod Cerpadlem je postavena nadoba k zachyceni kapaliny.

1. Uzavrete uzaviraci armatury.

2. Odpojte vytlacné a saci hrdlo potrubi.

3. Podle konstrukéni velikosti ¢erpadla/motoru odstrarite z ¢erpaciho agregatu
nenapjatou podpéru.

4. Cely Cerpaci agregat vyjméte z potrubi.
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9 Poruchy: jejich pfic¢iny a odstranéni

9 Poruchy: jejich pfic¢iny a odstranéni

A VYSTRAHA

Nebezpeci zranéni!

Nespravné postupy pfi odstrariovani poruch

> Pri veskerych postupech pfi odstrariovani poruch dodrzujte prislusné pokyny
v tomto navodu k obsluze a/nebo v dokumentaci vyrobce pfislusenstvi.

Pokud se vyskytnou problémy, které nejsou popsany v této tabulce, je nutna
konzultace se zadkaznickym servisem KSB.

Cerpadlo necerpa

Nn @ >

o

Cerpadlo je hlu¢né

Tabulka 10: Pomoc pfi poruchach

Cerpadlo se nerozb&hne nebo bézi nerovhomérné

Cerpadlo bézi, ¢erpa, ale voda netece

A | B | C | D |Mozna pfri¢ina Odstranéni?
X | - | - | - |Cerpadlo neni pripojené k napajecimu napéti Zkontrolujte pojistky a spravné pripojeni
k napajecimu napéti, pfipadné odpojte ¢erpadlo
od napajeciho napéti a zase je pfipojte (resetovani
napéti).
- | X | - | - [Nedistoty v Cerpadle
- | X | - | - |Blokovani ¢erpadla
- | - | X| - |UzavFfené uzaviraci armatury Calio-Therm s NC: Oteviete uzaviraci armatury.
Calio-Therm s NCV: Otevrete integrovany uzaviraci
ventil.
- | - | - | X|Vykon cerpadla je pfilis vysoky Zvolte nizsi stupen otacek.
- | - | - | X |Prilis nizky tlak v zafizeni Zvyste plnici tlak zafizeni.
- | - | X | X |Vzduch v zafizeni Odvzdusnéte cerpadlo (odvzdusnovacim Sroubem)
a zafizeni. (= Kapitola 6.1.2, Strana 22)
(= Kapitola 6.1.2, Strana 22)
- | - | - | x|Cerpadlo bé&zi nasucho. Naplnte c¢erpadlo. (= Kapitola 6.1.2, Strana 22)
(= Kapitola 6.1.2, Strana 22)
2) Pfi odstranovani poruch na castech, které jsou pod tlakem, zbavte Cerpaci agregat tlaku.
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10 Pfislusné podklady

10 Prislusné podklady

10.1 Schéma elektrického zapojeni

1fazové

PE| L | N

Obr. 7: Schéma zapojeni jednofazového stfidavého proudu
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11 ES prohlaseni o shodé

Vyrobce: KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-StraB3e 9

67227 Frankenthal (Némecko)
Za vyhotoveni tohoto ES prohlaseni o shodé nese vylu¢nou odpovédnost vyrobce.
Timto vyrobce prohlasuje, Ze vyrobek:

Calio-Therm NC
Rozmezi vyrobnich cisel: 202001 az 202152

= vyhovuje viem ustanovenim nasledujicich smérnic v aktudlné platné verzi:

— 2011/65/EU: Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich
(RoHS)

— 2014/30/EU: Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
— 2014/35/EU: Elektricka zafizeni uréena pro pouzivani v urcitych mezich napéti (nizké napéti)
Dale vyrobce prohlasuje, Ze:
= byly aplikovany nasledujici harmonizované mezinarodni normy:
— DIN EN 55014-1, EN 55014-2
— DIN EN 60335-1, EN 60335-2-51
— DIN EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

ES prohlaseni o shodé bylo vystaveno:

=

Jochen Schaab

Frankenthal, 01.01.2020

Projektovy vedouci vyvoje vyrobka, systémy ¢erpadel a pohony

KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-StraBe 9

67227 Frankenthal
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Seznam hesel

A

Automatické funkce 14

Bezpecnost 8

C

Cerpané médium
Hustota 25

Instalace/montaz 17

K

Konstruké¢ni velikost 14
Konzervace 11, 26

L

Likvidace 12
Lozisko 14

N

Nazev 13

(0

Oblasti pouziti 8

Odstaveni z provozu 26

Omezeni provozniho rozsahu zafizeni 24
Opétovné uvedeni do provozu 26
Oznaceni vystraznych informaci 7

P
Pohon 14
Popis vyrobku 13
Poruchy

Priciny a odstranéni 31
Potrubi 19
Pouzivani v souladu s ur¢enim 8
Provozni rezimy 14
Pripad poskozeni 6
Pripojky 14

R
Rozsah dodavky 16
Ru¢ni funkce 14

S
Skladovani 11
Souvisejici dokumentace 6

T

Typovy Stitek 13

U

Uskladnéni 26

Uvedeni do provozu 22
Uvédomeéle bezpecna prace 9

Vv

Vystrazné informace 7

VA

Zapnuti 23
Zaru¢ni naroky 6
Zaslani zpét 12
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